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IMPORTANT

Lisez et suivez attentivement
toutes ces instructions avant
d'installer et d'utiliser
ce produit.

Echelle avec
marches amovibles

Manuel d’utilisation pour :
Avec plateforme 42" (107 cm) & 52" (132 cm)
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Régles de sécurité en milieu aquatique

CONSERVEZ LE CARTON D’EMBALLAGE POUR L’HIVERNAGE ET LE MANUEL
D’UTILISATION POUR UNE INSTALLATION ULTERIEURE

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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IMPORTANT

Lisez et suivez attentivement toutes ces instructions avant d'installer et d'utiliser ce produit.

A ATTENTION

Surveillez les enfants et les personnes handicapées a tous les instants.

Pour éviter les chutes et les blessures, aidez toujours les enfants quand ils
utilisent I'échelle.

Ne plongez ou sautez jamais depuis I'échelle.

Installez I'échelle sur un terrain solide et de niveau.

Une seule personne a la fois sur I'échelle.

Charge maximum : 300 Ibs (136 kg). Conforme aux exigences de charge de
la NF P90-317.

Soyez face a I'échelle a tout moment pour entrer ou sortir de la piscine.
Enlevez et empéchez I'utilisation de I'échelle lorsque la piscine n’est pas
occupée.

Ne nagez pas dessous, entre ou derriere I'échelle.

Veérifiez régulierement I'état des écrous et des boulons pour vous assurez
gue I'échelle est en bon état.

Si vous vous baignez de nuit, utilisez une lumiere artificielle pour éclairer
tous les sigles de sécurité, I'échelle, le fond et les chemins d’acces de la
piscine.

Le montage et le démontage de ce produit doivent étre réalisés par un
adulte.

Cette échelle est congue et fabriquée pour une hauteur spécifique de la paroi
d’une piscine et/ou pour le deck de la piscine. Ne pas utiliser avec d’autres
piscines.

Le non-respect des consignes d’entretien peut engendrer des risques graves
pour la santé notamment celle des enfants.

Utilisez seulement cette échelle aux fins décrites dans ce manuel d'utilisation.

LE NON RESPECT DE CES CONSIGNES DE SECURITE PEUT ENTRAINER
DES DOMMAGES CORPORELS, LA NOYADE OU LA PARALYSIE.

Les régles de sécurité décrites dans le manuel, sur le produit et I'emballage
mentionnent les risques courants liés a I'utilisation d'une piscine et ne couvrent
pas toutes les situations. Faites preuve de bon sens afin de profiter au
maximum de votre piscine en toute sécurité.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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DETAIL DES PIECES

Avant d'assembler votre produit, prenez quelques instants pour vérifier son contenu et
vous familiariser avec chaque piéce.

Modele 42" (107 cm) Modéle 52" (132 cm)
NOTE : Ce croquis est une simple représentation du produit. Il n’est pas a I'échelle réelle.

TAILLE DE L'ECHELLE REFERENCE PIECE
& QUANTITE DETACHEE
52in 42in 52in
(132cm)[(107cm)|(132cm)
POIGNEES 11334 | 11346
PLATE-FORME 11336 | 11597
PETITES VIS POUR FIXER LES POIGNEES (1 EN PLUS) 10228 | 10810
GRANDES VIS POUR FIXER LES ENTRETOISES (1 EN PLUS) 10810 | 10227
CHEVILLES (2 EN PLUS) 10913 | 10913
MARCHES 10914 | 10914
COTE A - PARTIE SUPERIEURE DU PIED (MARQUE “A1") 11341 [11559A
COTE A - PARTIE SUPERIEURE DU PIED (MARQUE “B1") 11341 | 11559B
COTE A - PARTIE INFERIEURE DU PIED EN U (MARQUE “A1") 11342 |11560A
COTE A - PARTIE INFERIEURE DU PIED EN U (MARQUE “A2") 11343 (11560B
COTE B - PARTIE SUPERIEURE DU PIED (MARQUE “B”) 11339 | 11594
COTE B - PARTIE INFERIEURE DU PIED (MARQUE “B”) 11340 | 11593
COTE C - PARTIE SUPERIEURE DU PIED (MARQUE “C") 11337 | 11595
COTE C - PARTIE INFERIEURE EN J DU PIED DE COTE (MARQUE “C") 11338 | 11596
SUPPORT 11344 | 11356
FERMOIR 11345 | 11345

DESIGNATION
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IMPORTANT

IL EST TRES IMPORTANT D’EXAMINER TOUTES LES PIECES ET D’IDENTIFIER
CELLES QUI SE CONNECTENT ENTRE ELLES AVANT DE COMMENCER
L’ASSEMBLAGE. BIEN QUE CERTAINES PIECES SE RESSEMBLENT, ELLES NE
SONT PAS TOUTES INTERCHANGEABLES.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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INSTALLATION DE L'ECHELLE

Temps moyen de montage : 30-60 minutes (Merci de noter que le temps de montage
est approximatif et peut varier selon I'expérience des personnes).

Ces instructions de montage sont les mémes pour les échelles a 3 marches et
les échelles & 4 marches. Les illustrations montrent le montage d'une échelle a 4
marches.
Outils nécessaires : 1 tournevis cruciforme

1 pince ou 1 clef a ouverture variable
IMPORTANT : Ne bloquez pas les vis avant d’avoir effecture la derniere operation
de montage.

A ATTENTION

ASSEMBLEZ LES PIEDS AVANT LES MARCHES. SI LES PIEDS NE SONT PAS
EMBOITES AVANT D’INSTALLER LES MARCHES, ILS RISQUENT DE SE
SEPARER PENDANT L’UTILISATION ET AINSI ENTRAINER DES CHUTES ET
DE SERIEUSES BLESSURES. UNE MAUVAISE CONNEXION DES PIECES PEUT
ENTRAINER L'INSTABLITE DE L’ECHELLE ET PROVOQUER DES CHUTES
GRAVES.

1.ASSEMBLAGE DU PIED COTE C (Voir les schémas 1.1 a 1.4):

Appuyez,
tenez et
insérez

IMPORTANT : Assurez-vous que les pieds soient correctement connectés et
verrouillés. Vérifiez que les broches ressortent avant de passer a I'étape suivante.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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INSTALLATION DE L'ECHELLE (suite)

2.ASSEMBLAGE DU PIED COTE A (Voir les schémas 2.1 a 2.4):

Appuyez,
tenez et
insérez

IMPORTANT : Assurez-vous que les pieds soient correctement connectés et
verrouillés. Vérifiez que les broches ressortent avant de passer a I'étape suivante.
Assurez-vous gue les pieds en forme de J soient dirigés vers I'extérieur avant

d’installer les marches.

IMPORTANT : Assurez-vous que toutes les broches soient bien verrouillées.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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INSTALLATION DE L'ECHELLE (suite)

3.ASSEMBLAGE DU PIED COTE B (Voir les schémas 3.1 a 3.4):

Appuyez,
tenez et
insérez

IMPORTANT : Assurez-vous que les pieds soient correctement connectés et
verrouillés. Vérifiez que les broches ressortent avant de passer a I'étape suivante.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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INSTALLATION DE L'ECHELLE (suite)

4. MONTAGE DE L’ENTRETOISE (Voir le schéma 4):

IMPORTANT : Un c6té a la fois. Ne pas attacher l'autre coté de I'échelle avant que
la structure en U supérieure ne soit installée.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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INSTALLATION DE L'ECHELLE (suite)

6. ASSEMBLAGE DU PIED COTE B (Voir les schémas 6.1 a 6.2):

AVANT CHAQUE USAGE, ASSUREZ-VOUS QUE LES MARCHES
AMOVIBLES SOIENT BIEN FIXEES SUR LE SUPPORT ET VERROUILLEES
SUR LES FERMOIRS SITUES SUR LE DEVANT DE LA PLATE-FORME.

7.ENTRETIEN (Voir le schéma 7):
Vérifiez périodiquement tous les écrous, les
boulons et toutes les goupilles pour vous
assurez du bon état.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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INSTALLATION DE L'ECHELLE (suite)

8.AVANT L'UTILISATION DE L’ECHELLE (Voir le schéma 8):
Avec toutes les pieces en place, vérifiez que toutes les fixations / vis sont bien

serrées et appuyer sur chague marche pour vérifier qu’elles soient bien fixées.
IMPORTANT : Les marches amovibles doivent étre placées a I'extérieur de la

piscine.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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STOCKAGE HIVERNAL

. Otez les “marches amovibles” comme expliqué au niveau de la section “Aprés
usage”, voir schéma 9.1 et 9.2.

. Otez I'échelle de la piscine, assurez vous que I'échelle et les marches amovibles
soient parafaitement séches si vous les stockez pour longtemps.

. Rangez I'échelle et tous ses composants dans un endroit sec, de préference entre 0°C
et 40°C.

. Assurez-vous que I'échelle et tous ses composants soient rangés dans un endroit
s(r, loin des enfants.

A ATTENTION

QUAND ELLE N’EST PAS UTILISEE, LECHELLE DOIT ETRE MISE EN
POSITION SECURITE. OTEZ LES MARCHES AMOVIBLES QUAND LA
PISCINE N'EST PAS UTLISEE OU OCCUPEE. RANGEZ LES MARCHES
AMOVIBLES DANS UN ENDROIT SUR, LOIN DES ENFANTS. REFERMEZ
LES FERMOIRS.

REGLES DE SECURITE EN MILIEU AQUATIQUE

Les loisirs nautiques sont a la fois amusants et relaxants. Cependant, ils
représentent des risques de blessures et de mort. Afin de réduire ces risques,
lisez et suivez toutes les instructions présentes sur les produits, les emballages
et les notices. Soyez conscient que les i nstructions et mises en garde couvrent
les risques les plus communs mais d'autres existent.

Pour plus de sécurité, familiarisez-vous avec les mises en garde suivantes ainsi
qu'a celles propres a chaque organisation nationale :
Demandez lui une surveillance constante. Un adulte compétent doit étre désigné
comme “maitre nageur” ou surveillant de baignade, surtout quand des enfants sont
dans ou autour de la piscine.
Apprenez a nager.
Prenez le temps d'apprendre les premiers gestes de secours.
N’hésitez pas a informer toute personne en charge de la surveillance de la baignade
de I'existence de systéme de sécurité tels que les barrieres, portes verrouillées....
Informez tout les utilisateurs de la piscine, les enfants inclus des procédures
d’'urgence.
Faites preuve de bon sens et de raison lors d'activités nautiques.
Surveillez, surveillez, surveillez.
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